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TONDEUSE - MANUEL D'UTILISATION

[EN] LAWN MOWER - OPERATOR'S MANUAL
RASENMAHER - GEBRAUGHSANWEISUNG
RASAERBA - MANUALE DI ISTRUZIONI
GAZONMAAIER - GEERUIKERSHANDLEIDING

[ES] cORTADORA DE PASTO - MANUAL DE INSTRUCCIONES
RELVADEIRA - MANUAL DE INSTRUGOES
XAQDKONTIKD - OAHINEE XPHEHE

CIM BICME MAKINESI - KULLANIM KILAVUZU

IMK| kocAYKA 3A TPEBA - VIATCTBA 3A YMOTPEBA
GRESSKLIPPER - INSTRUKSJONSBOK
GRASKLIPPARE - BRUKSANVISNING
PLAENEKLIPPER - BRUGSANVISNING

[FI] RUOHONLEIKKURI - KAYTTOOHJEET

SEKACGKA NA TRAVU - NAVOD K POUZITI
KOSIARKA - INSTRUKCJE OBSEUGH

[HU] FONYIROG - HASZNALATI UTASITAS
FA30HOKOCHIKA - PYKOBOACTEO C MHCTPYKLNSMM
KOSILNICA - PRIRUCNIK ZA UPORARO

KOSILICA - PRIROGNIK ZA UPORABO

KOSILICA - UPUTSTVO ZA UPOTREBU

[SK] kosaGKA NA TRAVU - NAVOD NA POUZITIE
MASINA DE TUNS IARBA - MANUAL DE INSTRUCTIUNI
ZOLIAPJOVE - INSTRUKCIJ VADOVAS

ZALIEMNA Flr.ﬂ.lHM.ﬂ.élNﬂ - OPERATORA ROKASGRAMAT
KOSILICA - PRIRUGNIK SA UPUTSTVIMA

KOCAYKA - Y TbTBAHE 3A YNOTPEBA
MURUNIIDUK - KASUTUSJUHEND












MASKINENS IDENTIFIKATIONSSKILT OG KOMPONENTER

Fabrikantens navn og adressa
Fadespaanding og frekvens

1. Lydtryk | overensstemmelse med EU-direktlv 200014/CE
2. Owverensstemmelsesmerke | henhold til EU-direktiv 98/37
3. Fabrikationsdr

4. Type af plaeneklipper

5. Serenummer

6.

7.

54 snart maskinen er kebt, skal identifikationsdataene (pkt. 3 - 5 - €) note-
res | de tilsvarende falter | manualens sidste side.

11. Chassls 12 Motor  13. Kniv 14, Beskyttelsesplade  15.
Opsamlingspose 16. Handtag 17. Afbryder 18. Hledningshage 19.
Fremdriftskobling

Elvaerkio] ma ikke bortskaffes som almindeligt affald! | henhold til

det europasiske direktlv 2002/96/EF om bortskaffalsa af elekiriske
mm (g elekironiske produkter og geeldende national lovgivning skal
brugt elvaerkta) iIndsamles saparat og raturneras til miljsgodkendt ganind-
vinding. Hvis elekiriske apparater bhortskaffes pa en losseplads eller | ter-
reen, kan skadelige stoffer sive ned til grundvandet, sdledes at de tranger
Ind | fedekaeden og skader Deres sundhed og velvasra, Yderigere oplys-
ninger angéende boriskaffelse af dette produkt kan fas hos Deres lokale
Instans for bortskaffelse af husholdningsaffald eller hos Deras forhandler.

BESKRIVELSE AF SYMBOLERNE PA BETJENINGERNE (hvor disse er
patankt)

21. Stop 22. Drift

SIKKERHEDSFORSKRIFTER - Planaklippere ber benyttes med
forsigtighed. Derfor er der pa maskinerne pasat etiketter med symboler,
som henviser til sikkerhedsforskrifterne. Betydningen af disse symbaoler er
forklaret nedenfor. Endvidere rader vi til omhyggeligt at laese kapitlet om
slkkernedsforskrifter, som du finder | denne betjeningsvejledning

31. Vigtigt: Laes betjeningsvejledningen far maskinen tages | brug.

32. Auswurfrisiko. Wahrend des Gebrauchs, halten Sie Dritte von der
Arbeltszone entfernt.

33. Pas pa: knivene er skarpe. Tag stikket ud af kontakten, inden der
udfares vedligeholdelse eller hvis kablet er dafekt,

34. Vigtigt: Hold stremkablet p& sikker afstand fra klingen.



LN sIKKERHEDSFORSKRIFTER

BOR FOLGES NOJE

[A} GENERELLE RAD |

1) Leas betjeningsvajledningsn emhyggeligt. Bliv fortralig med
plEnsklipparana atyring og dermed ashe brugen af maskinen.
Lzer at slukke hurtigt for maskinen. ]

2 Brug kun pleeneklipperen til det formal den er beregnst,
dva. Kipning og opsamling af grees. Al andsn brug af maski-
nan ar falig og kan skade peracner cgfellsr ting.

3) Lad aldrig bsm, sllsr personsr, aom ikke har det nodvendigs
ksndaskak: 4l pleensklippearen, brugs denns. Der kan lokalt veers
fastaat an minimum alderagrenss for brug af plensklippar.

4) Brug aldrig pla=neklipper:

— miad peracnar, spacislt born, sller dyr | nssrhadsan;

— hviz brugeran har indtagst medicin sl lign., som kan ferings
reflakaar og cpmesrkacmmhed.

5) Weer opmrkaom & at brugeren ar ansvarig for ulykker, aom
phfersa andre personer eller dersa ejandom.

[B) FORBEREDELSE |

1) Under arbejde med maskinen, serg altid for at beere aoli-
de sko og lange bukssr, Arbejd aldrig med bare fedder sller
sandaler.

Z) Far arbejdet pdbegyndes bor omrddst renssa for frammedlile-
germer, sam kunns udshyngsa fra pleensklippearen sller beskadigs
knivblokksn og maotarsn (sten, grene, jamatykker o)

3) Fer brug af plesneklippsren, forstag da st genemblt eftareyn
imser af kniven. Kontroller at skrusr og skser ikks er slidt slier
beskadiget. Ved b=ekadigeles skal sarmtlige slrusr aglisllar knive
udakiftes for at bibsholds ligevaagtan.

4) For pabegyndelse af arbejde skal udstedningsbesakyrttel-
san monteres (opsamlerposs eller akeammn).

5) VIGTIGT: FARE! Fugtighed og slekiricitet er ikke forenali-

e

- El.I"bEljdEl mad og tilalutning af lsdningsr akal altic foregd | torre
amgivelasr;

— kxl aldrig slektrisks lecdningsr og kentakter komme | kontakt
e fugrt (vandpytter sller vl greeal;

— tilzlutning af ledning g kontakt akal veers vandtst. Brug for-
kengerledningsr med fuldstzendige og vandtstts godkendte
kontakter, som findas | handkn.

— Maskinen skal forsynsa igennsm en HF-afbryder (RGO —
Residual Current Device) med en afbrydelsssstram pd mex 20
i,

&) Da al-ledninger, som bruges, mé ikke veere af an ringsre ova-
litet and typen HOSAM-F eller HISVW-F med =t minimumsanit pa
1.5 mirf o en anbefalst lngde pd max 25 m.

71 Indfer ladningsn i ledningshagen for motoren atartsa,

&) Faste installationer af hvilket som helet apparat til ejen-
demmens elsystem skal udferea af en elektriker | overana-
stermmelse med geldende forskrifter. En dérlig tilslutning
kan forarsage alvorlige perscnskadlsr, inkl. dedsfald.

|C) UNDER BRUG |

1) Artajd kun wed dagabys sller godt kunatig ha.

Z) Undgé at arbejde | vidt grees eller | regnvajr.

3) Kor aldrig over den elektriske ledning med pleensklipps-
ren. Under klipningsn er dst vigtigt at holds kdningsn bagved
pleneklipparan og altid pd den alkreds Wippeds plens. Brug
kdningshagen som vist | den medfelgends vejledning, for at
unckyd at treekke l=dningen ud af kontakten, kontroller ogsd at
kontakten er korrakt indsat,

4) Hiv aldrig i pleensklipperen sdledes at ledningsn treekkes
ud af stikkontakten, og treek ikke ledningen ud af stikkon-
takten. Udasst aldrig ledningsn for steerk varms, kontakt med
alis cpleeningamidler ellsr skarpe genatands.

5) Paa pd ikhke at glids ved klipning pé skrninger.

&) Lok aldrig, men g&; kel ikke plensklippsran treekke dig.

7) Klip altid en skréning pd tveera of aldrig g langs.

a8

8) Pas altid pd, ndr der skiftes klipperstning p& en skrining.

4y Klip aldrig pé omrdder med en overdraven hasldning.

10) Pas pd, nfir du treskker pleenslipperen mod dig ssbv.

11) Skal plesneklippsren transporterss over andre overfladsr snd
grees, afbryd da motorsn og kentroller at kniven er i stiletan.
12) Benyt aldrig pleneklippsran, hvis beakyttalaasskarman er
baskadliget sller uden poss (greesopsam k) sller skesrm.

13) PA modeller med fremdrift, skal hjuldriften frakoblas for
mataran atartas.

14) Start motoren ifalgs vejledningen, og hold feddams | pas-
sande afstand.

15} Heeld ikks plensklipperan til en side ved etart af motorsn,
med mindre dette e nadvendigt for at starte. | a8 fakl mé den
ikks heeldes mara, snd det er abaolut nedvendigt, og altid pa dan
madaatte side | forhold til opsratarsn. Inden plesneklipparan
agnksa igen akal man sikre sig, at heenderne bsfindsr sig i nor-
rnal arbajdspositian,

18 Kem ikke for neer ved klipperskjoldet med heender og
fodder, o st altid | en passende afstand fra udkasteribningsn.
17) Plseneklippsren mé hverken loftes eller transporteres nér
rmctoran kever .

18) Stop metoren of afbryd stremforsyningen:

— far indgreb under klippsmskjoldst sller renaning af gresaudka-
atat;

— indan kontral, rengering lker reparation af plensklippsran;

— after pAkoraal af evt. aten; undsrsag om klippsran ar beakacdi-
gat og reparar evantuslt for at fortssette arbsjdset.

- hvia plensklippsren begynder at vibrers, serg hurtigt for at
figrne dreagen til denne vibration;

— nar plaEnaklippsran Biver ladet uden cpeyn;

— under tranapart af maskinan.

19) Stop motoremn:

— hwar gang spsamlingsposen bliver entan pa - sller afmontarat;
— far ragularing af klippshajds.

20 Under arbejdet ber der altid holdsa en passends aikkarheds-
afatand fra klippeskjoldat, dva, styrata lsenge.

| D) VEDLIGEHOLDELSE OG OPBEVARING |

1) Laal bolte og skrusr forblive montarst o strammet, a4 maski-
n=n aktid ar klar til brug. Det e vigtigt for plensklippsrans aik-
karhed cg ydelas at foretage sn regelmeessaig vedligeholdalas,

21 For at mindsks raikesn for brand, skal pleensklippsren, og
imser motorsn rengares for afklippst grees, blads og overfladig
clie. Eftarad ikks kazaar med afklippet gress i et lukkst lokals,
A Kontrollar ofte beakyttslasasksamen og greesopsamnler for alid
aller baskadigalss,

4) Udfer et regelmsssasigt eftersyn af de elektriske ledningser
og udskift disse, hvis de er slidte sller isoleringsn er beshka-
diget. Rer aldrig ved en slekirisk kdning msd spsending, hvis
denns er dérligt isckrst. Aforyd kdningsn inden nogen form for
incdgrab.

) Wedl udakiftning af lniven benyttes arbbejdshandaker.

8) Det ar vigtigt at bibeholde knivens balancs, nar dennse sli-
bes. Samtlige opsrationsr, der invalverar kniven [afmaontering, sli-
kning, balancaring, genmontaring ogfeller udskiftning), er kritisks
o krssver specifik kompetancs og anvendslas af apscislls rad-
skab=sr, &f sikkerhadshansyn er det derfor nedvendigt, at de altid
uddforsa af st specialiserat cantsr,

71 Brug aldrig maskinen med slidte eller adslagte dele allsr
kabler af hensyn til sikkerheden. Defekte dele bor altid
udskiftes og ikke repareres. Brug originale reservedels
{knive skal veere meerket 4 Reservedele af anden kvalitet
kan beskadigs maskinen og forringe sikkerhedsn.

[E) TRANSPORT OG HANDTERING |

1) Hver gang maskinen shal ssettes | beveegelks, loftea, trana-
portersa eller akriatillea, skal Da:

— Beers kraftige arksjdahandaker;

— Tage fat | maskiner pd steder, der muligger =t sikkert grab,
under hansymtagen til veegten og ferdsling af denne;

- anvands et antal peracnear, der ar agnet il maskinens veegt g
transportmidlsta egenskaber, samt til egenskabsrne ved de ate-
der, hvor maskinen akal placerss sllar hantsa.



I*XN BRUGSANVISNINGER

[ 1. MONTERINGSANVISNING |

BEMAERK - Maskinen kan leveras med mogle kompo-
nenter, der allerede ar monterat.

[1.1] Monter beskyttelsassplade ved at indfare tappen (1)
o fjederan (2) som vist. Farst indfores akslen i hojre side
(4}, fastsast fjoderans ring i stellets dbning (3), for derafter at
incfere cen venstre aksal (5).

[(.Z] Indfer den nedersta dal af handtaget i det respelkiti-
va hajre (1) og venstre 2) hul og fastskru dizse med de
madfalgends skruar (3). Fastger den evre dil af handtaget
til den nedre del i4) mead da medfelgendes bolte og sknier
zom vist (5. Monter kabelholderen 8) som vist of indzast
kalslet (7). Elledningzhagens rette 2tilling er den vists (8).

[-3a] ved stiv opsamlerpose, montares da to dele (1) og
(2 sammean. Skub hagerne ind i hullerne, indtil de klikker pa
placks.

0.3B] ved opszamlerpossa af stof, stikkes rammen (11) i
posen (12),00 alle plastprofiler (13) haegtes fast ved hjsedp
af an skrustraskker som vist pa figuran.

.41 For at montara hjuleng anvendas den viste sakvans.
Hjulzna monteras i et hullerne alt efter den enzkede klippe-
hojde of tappen (1) speendes fuldstandigt til ved hjsgdp af
madfalgencke nogls (2).

| 2. BESKRIVELSE AF STYRINGERNE |

(7] motoren styres af en dobbeltvikende stremafbry-
cler for at undga uilsigtet =tart. For at starte apparatet,
trykkes pd knappen (2) o der traskkes i gretsst (1).
Motoren standzer automatisk, nar grelsst (1) slippss.

[(EZ] Justeringen af klippshejdaen udfores ved at anbrin-
ge hjulens i det tilsvarends hul;, derefter spaandes tapmen
i1} fuldstaendligt til ved hjslp af medfalgends nogla (2).
Klippehajden skal vaers den samme pa alle firg hjul.
IMDSTIL KLIPPEHESJDEN MED KMIVEM | TOTAL STIL-
STAMD.

| 3. ARBEJDE MED PL/ENEKLIPFEREN |

[EA] Lot boskyttettelzaspladen o fastger den stive

opsamlanposs (1) eller opeamlaneozan af stof (2) ordentligt
=om vist i figurarna,

[5.2] Fastger fodsengerdadningen komeakt som angivet.
Tzend motoren ved at trykke pa stoptndkknappsn 2 og
traek i handtaget (1).

[(E3] Under arbejde bor man vaere opmarksom pé, altid
at holde al-ledningen bagved plaeneklipperan og altid pa
den allerade klippede plane.

For at opna det bedste resultat af klipningen, ankbefales cet
at arvends den samme Klippehejde og at skifte korerst-
ning.

[34] Efter brug, =lippes grabet (1),

Sorg for at koble fodsangededningen FORST fra hovedud-
taget (2) og SIDEM fra afbrydaran (3).

VENT, TIL EMIVEN ER STAMDSET, inden der foretages et
Fvilket som hast indgrak,

VIGTIGT

| tifslde af motorstop pd grund af overophedning under
arbajde med plaensklipperan ar det nedvendigt at ventes |
ca. 5 minutter far motoran taandes igen.

| 4. VEDLIGEHOLDELSE |

VIGTIG - En regelmazssig og omhyggelig vedligeholdel-
se or wundgaelig for at fastholde maskinens sikker-
hadsniveauar og ydelser gennem tiden.
Opbevar plaenekipperan pa ot tort sted.

1) Baer staerke arbejdshandzker, inden Deforetager et hvil-
ket som hast rensnings-, vedligeholdases- dler juste-
ring=indgreb pd mazkinean.

Z Efter hver Klipning er det nodvendict at fiarne grassre-
star og mudder, der har zamlet sig inde | chassizat, da
dizze kan tarre og vanskaiggere den efterfelgends start
af mazkinen.

3 Sorg hele tiden for, at luftindgangene e frie for restar,

(437 Entvert indgraly pa kniven skal udforas af et spacia-
lizerat canter.

Bamaarkning for det specialiserade center: Montér kni-
van (2] i den raskkefalge, dar ar vist i figuran, of stram den
cantrale skrue (1) med en momentnogle ved 16-20 Mm.

(43 ] Udsat ikke pleenaklipparen for vandstriler, of
undgd at gere motor og de daektrizske dae vade,
Brug ikke staike rengaringsmidlar ved rengaring af stallet.

| tilfselde af tviv eller spargamél, e du velkommen til at
kontakte din forhandler.

2
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